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La sottoscritta ditta:
The undersigned company:
Die Unterzeichnerfirma:
L’entreprise soussignée:
La empresa abajo firmante:

ELETTROLASER S.R.L.
Via dell’Industria, 35 - 37060 Sona (VR) - ITALY   +39 045 6082415

Dichiara sotto la propria responsabilità 
che la MACCHINA nuova:
Declares, under its own responsibility, that the 
new MACHINE:
Erklärt auf eigene Verantwortung, dass die 
neue MASCHINE:
Déclare sous sa propre responsabilité que la 
nouvelle MACHINE:
Declara bajo su responsabilidad que la 
MÁQUINA es nueva:

Modello:
Model: - Modell: - Modèle: - Modelo:

Tipo:
Type: - Typ: - Type: - Tipo:

Saldatrice laser
Laser  welding  machine  –  Laser-Schweißgerät  -  Soudeuse  laser  -
Máquina de soldadura por láser

Matricola/e:
Serial /s n: - Serial n: - Matricule/s:

Anno di fabbricazione:
Year of manufacture: - Baujahr: - Année
de fabrication: - Año de fabricación:

Descritta in appresso:
Described below:
Nebenstehende Beschreibung:
Décrite ci-après:
Se describe a continuación:

Saldatrice per manufatti in materiale metallico, che utilizza la radiazione elettromagnetica laser come
sorgente di energia per riscaldare i metalli fino a portare gli stessi alla temperatura di fusione.
Welding machine for artefacts made of metal materials, using electromagnetic laser radiation as an energy source for heating metals
to melting temperature.
Schweißgerät für Werkstücke aus Metallmaterial,  das die elektromagnetische Laserstrahlung als Energiequelle zum Erhitzen der
Metalle bis zum Erreichen ihrer Schmelztemperatur verwendet.
Machine à souder les produits manufacturés en métal, qui utilise le rayonnement électromagnétique laser comme source d’énergie
pour chauffer les métaux jusqu’à ce qu’ils atteignent la température de fusion.
Máquina de soldar para trabajos en material metálico, que utiliza la radiación electromagnética del láser como fuente de energía
para calentar los metales hasta alcanzar la temperatura de fusión.

È conforme alle seguenti Direttive 
Comunitarie:
Is compliant with the following Community 
Directives:
Den folgenden EG-Richtlinien entspricht:
Conforme aux directives communautaires 
suivantes:
Cumple con las siguientes Directivas 
Comunitarias:

Direttiva Macchine
Machinery Directive  - Maschinenrichtlinie - Directive Machines - Directiva «Máquinas»

2006/42/CE - 2006/42/EC
(ex 98/37/CEE - 89/392/CEE - 91/368/CEE - 93/44/CEE – 93/68/CEE)
(ehemals 98/37/EWG - 89/392/EWG - 91/368/EWG - 93/44/EWG - 93/68/EWG)

Direttiva Compatibilità Elettromagnetica
Electromagnetic  Compatibility  Directive  -  Richtlinie  für  elektromagnetische  Verträglichkeit  -  Directive
Compatibilité électromagnétique - Directiva sobre la compatibilidad electromagnética

2014/30/UE - 2014/30/EU
(ex 89/336/CEE)
(ehemals 89/336/EWG)

Soddisfa gli obiettivi di sicurezza indicati 
dalla Direttiva bassa tensione 
(2014/35/UE).
It meets the safety objectives given in the Low 
Voltage Directive (2014/35/EU).
Die von der Niederspannungsrichtlinie 
(2014/35/EU) angegebenen Sicherheitsziele 
erfüllt..
Répond aux objectifs de sécurité de la directive 
basse tension (2014/35/UE).
Cumple los objetivos de seguridad 
especificados por la Directiva de Baja Tensión 
(2014/35/UE).

Tuttavia, come previsto dal paragrafo §63 della Linea Guida all’applicazione della direttiva “macchine”
2006/42/CE, redatta dalla Commissione Europea imprese e industria, la presente Dichiarazione CE di
conformità NON fa riferimento alla Direttiva bassa tensione.
However, as indicated in paragraph §63 of the Guidelines on how to apply the Machinery Directive 2006/42/EC, written by the
European Commission for business and industry, this EC Declaration of Conformity DOES NOT refer to the Low Voltage Directive.
Wie vom Abschnitt § 63 der von der europäischen Kommission für Unternehmen und Industrie verfassten Leitlinien zur Anwendung
der  Maschinenrichtlinie  2006/42/EG  vorgesehen,  nimmt  die  vorliegende  CE-Erklärung  jedoch  NICHT  auf  die
Niederspannungsrichtlinie Bezug.
Cependant, comme prévu par le paragraphe §63 des Lignes Directrices pour l'application de la directive «Machines» 2006/42/CE,
rédigée par la Commission Européenne pour les entreprises et l'industrie,  la présente déclaration de conformité CE NE fait  PAS
référence à la Directive Basse Tension.
Sin embargo,  tal  y  como establece el  apartado §63 de la  Directriz  para la  aplicación de la  directiva «Máquinas» 2006/42/CE,
elaborada por  la  Comisión Europea para Empresas  e  Industrias,  esta  Declaración de Conformidad CE NO hace referencia  a  la
Directiva de Baja Tensión.

Soddisfa, ove pertinenti, i requisiti delle 
seguenti Norme Armonizzate:
Satisfies, when pertinent, the requisites set by 
the following harmonized rules:
Die Anforderungen der folgenden 
harmonisierten Richtlinien, sofern relevant, 
erfüllt.
Satisfait, le cas échéant, aux exigences des 
normes harmonisées suivantes:
Cumple, cuando es pertinente, los requisitos de
las siguientes Normas Armonizadas:

EN ISO 12100 – EN 60204-1 – CEI 76-11 – EN 60825-1 – EN 61000-6-1 – EN
61000-6-3 – EN 61000-3-2 – EN 61000-3-3

Costituzione del fascicolo tecnico:
Constitution of the technical file:
Verfassung der technischen Unterlagen:
Constitution du dossier technique:
Creación del expediente técnico:

Responsabile:
Technical File Manager: - Verantwortlicher: - Responsable: - Responsable: Ing. Guerrino Ferrarini

Luogo di conservazione:
Storage: - Aufbewahrungsort: - Lieu de conservation: - Lugar de 
almacenamiento:

Via dell’Industria, 35 - 37060 Sona (VR) - ITALY

Nome:
Name: - Name: - Nom: - Nombre:

Massimo Grigoli Posizione:
Position: - Stellung: - Position: - Posición:

Quality Manager

Luogo e data:
Place & date: - Ort und Datum: - Lieu et date: - 
Lugar y fecha:

Sona (VR) - ITALY Firma:
Signature: - Unterschrift: - Signature: - Firma:
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